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«Второе испытание»

25 декабря было праздничным днем. В тот день все ведьмы и волшебники готовились к
Святочному балу. Бал был открыт для студентов четвертого курса и старше, младшекурсники
могли присутствовать только в том случае, если они были приглашены старшекурсниками.
Студенты-иностранцы были одеты в красную форму сыновей Дурмстранга, в то время как
студенты Хогвартса и Шармбатона появились в традиционных костюмах и в большинстве своем
в белых и черных одеждах.

Ожидая в коридоре возле Большого зала, Михаил осмотрел лужайку перед замком,
превратившуюся на эту ночь в своего рода грот, наполненный волшебными огнями. Сотни
настоящих живых фей сидели в зарослях роз и порхали над рождественскими статуями.

К сироте вернулись Драко и Теодор. Слизеринцы соблюдали традицию ношения своих черных
костюмов. Драко не нервничал. Он хвастался своим личным опытом - его отец ежегодно
устраивал в своем особняке балы, которые посещали чистокровные. По его словам, это было
больше формальностью, чем настоящим собранием.

Панси в белом халате поспешила приклеиться к Драко левым боком. Она заставила его
пораньше войти в Большой Зал, чтобы занять лучшее место. Оба оставили позади Теодора и
Михаила. Два волшебника ничего не обсуждали. Они наблюдали и наклоняли головы, когда
видели знакомых в различных нарядах. Восточные мантии Чо и близнецов Патил было легко
заметить среди моря черного, красного и белого.

Толпа ожидающих студентов в коридоре раскололась пополам: профессор Макгонагалл
сопроводила всех чемпионов турнира в Большой зал. От них требовалось присутствовать на
бале с партнером по танцу, поскольку традиция требовала, чтобы они открывали бал.
Единственная ведьма, участвующая в Турнире Трех Волшебников, подмигнула сироте, когда
проходила перед двумя слизеринцами.

Девушка в золотом одеянии с тремя синими кольцами и восемью треугольниками зеленого
цвета приближалась к Большому Залу. Склонив голову, Михаил взял Луну за руку, прежде чем
поцеловать ее костяшки. На девушке были солнцезащитные очки, которые он подарил ей в
прошлом году. С их помощью она могла видеть в темноте. Луна приветливо усмехнулась. Она
ответила преувеличенным поклоном, прежде чем схватить его за руку, чтобы войти в главную
комнату.

Майкл кивнул Теодору, который все еще ждал свою партнершу Трейси Дэвис. Пара
воссоединилась с толпой, окружавшей чемпионов в Большом зале.



Гарри нервно положил руку Парвати на талию, когда заиграла музыка. Флер, напротив,
заставляла своего партнера Роджера Дэвиса опустить руку во время танца. Она улыбалась, но
ее хватка заставила напарника скривиться.

Когда Гермиона закончила свой первый танец с Виктором, Седрик и Чо последовали за
Макгонагалл. Джейкоб наступил на платье Лаванды. Не сумев исправить ошибку, эта пара
упала на пол. Музыка не прекратилась, и они неловко встали. Оглянувшись вокруг, Джейкоб
покраснел, а Лаванду бросило в пот. Продолжая свой танец, чтобы открыть бал, дуэт чуть не
упал во второй раз, когда они проходили мимо Драко, который незаметно освистал их с Панси.

Закончился первый танец. Все пары вошли в танцевальную зону. Михаэль и Луна не были
исключением. Гарри, Рон, Джейкоб и их партнеры сели за стол, дуясь на мероприятие,
ожидая, когда оно закончится.

Рон был в глубоком раздумье, так как после смерти его сестры и исчезновения старшего брата
он не мог не обвинить спасителя в том, что тот не спас их обоих.

Он знал, что это иррационально. Тем не менее, он чувствовал себя лучше с виновником, даже
если Гарри был невиновен. Разделяя такие же темные мысли, Иаков опасался за свою жизнь.
Он знал, что потерял честь во время первого задания, но был жив. До второго задания
оставалось несколько месяцев, и все же присутствие смерти не уменьшилось. Он понятия не
имел, чего ожидать от этого раунда. Его магия и сердце болело часами после того, как он
сбежал с первого задания. Магический контракт заставлял его по-настоящему участвовать.

Михаил схватил Луну за талию обеими руками и поднял ее в воздух. Она была легкой. Он
повернулся, сделав полный круг, прежде чем поставить ее на землю. Пары обменялись
партнерами на следующую песню. Луна пошла с Седриком, а Михаил подобрала Флер. Держа
тела близко друг к другу, вейла прикусила воротник костюма, увидев красную отметину, она
улыбнулась. Флер обняла сироту.

Песня закончилась, но чемпионка отказалась менять партнера. Несколько слов заставили
Роджера Дэвиса вскрикнуть и броситься к выходу. Флер посмотрела на других волшебников и
ведьм. Пятая песня началась на полминуты, когда музыка сменилась с инструментальной темы
на более энергичную. Волшебный ансамбль The Weird Sisters заставлял студентов весело
прыгать.

Флер извинилась. Ей нужно было уйти.

- Чтобы сдержать свое очарование, - пробормотала она.

Луна захватила адепта ритуала, чтобы принести немного еды. Младшая ведьма получила
удовольствие от множества пирожных и сладостей, выставленных на одном из столов с
закусками и едой. Михаил воспользовался этой возможностью, чтобы накормить себя
говяжьими и куриными тарелками.



- Посмотри на них, они такие жалкие. Как ты думаешь, сколько лет его... платью?, - Блэз
перевела взгляд на трех гриффиндорцев, сидящих вдали.

- С прошлого века, - Дафна отпила глоток сливочного пива.

- Давайте просто насладимся ночью, - Михаил поднял бокал. Дафна, Блейз и Луна взбодрились
своим напитком. Волшебник наколдовал бумагу и написал сообщение, прежде чем объект
превратился в птицу и улетел. Михаил снова повел младшую ведьму танцевать. Луна просияла.
На этот раз эти двое не следовали традиционному танцу и воспроизводили движения своего
червяка.

Спаситель вернулся на свое место с налитым кровью взглядом. Грюм после не позвал
следующего ученика, он последовал за чемпионом. Отголоски ударов дерева по деревянной
поверхности прекратились, когда профессор возвышался над спасителем.

- Не уходи после урока, Поттер, - волшебный глаз проанализировал реакцию учеников. - А
теперь, мисс Грейнджер, ваша очередь, - старый волшебник потащил свое тело к центру
комнаты, чтобы проверить ведьму.

Гермиона сопротивлялась несколько секунд, но все равно спела гимн Великобритании,
положив руку на сердце. Урок продолжался. Настала очередь Михаила, он некоторое время
сопротивлялся проклятию. Голос, заставляющий его танцевать, не возымел действия. И все же
сирота воспроизвела вялые движения. Грюм приподнял уголки губ. Остальные ученики
подверглись унизительному поведению под проклятием.

- Выходи, Поттер, твоя очередь. Покажи нам, из чего ты сделан, - искусственный глаз следил
за каждым движением ученика. Стукнув своим посохом по полу, появились искры, и шепот
прекратился. Муди скривился, поскольку молодой чемпион не съежился, как многие из его
предшественников. Профессор быстро отпил из своей фляги.

Грюм уставился на Поттера и прошептал проклятие. Гарри стиснул зубы. Пот выступил у него
на лбу. Одна из его ног наполовину приподнялась, прежде чем снова коснуться земли.
Спасительная улыбка. Выражение лица стало кислым, когда он вскочил.

- Гнев может помочь Поттеру, но тебе нужна более сильная воля, - профессор заставил ученика
прыгать, как кенгуру, вокруг стола.
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